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Isolde Kurz (1853-1944)

Bianca Cappello

Zu Venedig am Rio Sant' Aponal dem ponte storto gegentiber steht ein zweistockiger Friihrenai ssancepalast, Bianca
Cappellos Geburtshaus. Das junge Madchen, das in der Nacht vom 29. November 1563 mit seinem Liebhaber aus
diesen Mauern entwich, konnte nicht ahnen, dal3 durch diesen abenteuerlichen Streich das alte Patrizierhaus dereinst
mehr Beriihmtheit erlangen sollte, als durch alle Dienste, die das edle Geschlecht der Cappello Jahrhunderte lang der
Republik geleistet hatte.

Bianca Cappello war damals sechzehn Jahre alt. Ihre Mutter, aus dem stolzen Haus der Morosini, war bei ihrer Geburt
gestorben. Der Vater, Bartolomeo Cappello hatte sie in strengster Abgeschlossenheit aufgezogen, wie es die Sitte fur
die Tochter der Patrizier vorschrieb. Allein Biancas feuriges Temperament widerstrebte dem Zwang und lie3 die
Verfuhrung leichten Eingang finden.

Am ponte storto, dem Palazzo Cappello schrég gegentiiber, hatte das grof3e florentinische Bankhaus Salviati seine
Filiale, von der noch jetzt die dort liegenden Baulichkeiten den Namen tragen. Die Florentiner waren schon seit
Jahrhunderten die Bankiers von halb Europa, in alen Weltstédten besal3en sie ihre Succursalen, mittels deren sie die
Finanzen beherrschten und die Politik ihrer Heimat unterstiitzten. An der Spitze jener venetianischen Succursale stand
ein gewisser Giovanbattista Buonaventuri aus Florenz, der zu seinem gréf3ten Unheil einen Neffen Namens Pietro,
einen eitlen und verwegenen Menschen, als Commis beschéftigte. Dieser junge Mann, der immer auf Liebeshandel
ausging und fir den die gefahrlichsten stets den gréfdten Reiz hatten, warf sein Begehren auf die junge Schonheit, die
im Palast der Cappello aufgebl iiht war, und lasin ihren Augen Erwiderung. Beim Besuch der Messe in Sant
Apollinare wurde unter dem Schutz einer Duenna Bekanntschaft angekniipft, wobei der Abenteurer, der armer Leute
Kind war, sich fir einen Sohn des reichen und méchtigen Hauses Salviati ausgab. Ein Salviati war wohl wirdig, um
eine Cappello zu werben, denn diese Familie gehdrte seit Jahrhunderten zu den angesehensten von Florenz und war
durch Maria Salviati, die Mutter Cosimos |., dem regierenden Hause von Toskana nahe verwandt. Das glénzende
Aeul3ere des Jinglings, seine reiche Kleidung, sein ganzes Auftreten lief3en keinen Betrug vermuten. Es wurden mit
Hilfe der Duenna néchtliche Zusammenkiinfte ins Werk gesetzt, und da es nicht mdglich war, in den Palazzo Cappello
unbemerkt zu gelangen, soll das unternehmende junge M&dchen selbst alln&chtlich die Wohnung des Liebhabers
aufgesucht haben, die, wie es scheint, in dem an die Riickseite des Palastes stolRenden Hausergewirre lag. Eines
Morgens nun, so erzahlt die Sage, kurz vor Tagesanbruch sah ein voribergehender Backergesell die Thir des Palazzo
Cappello angelehnt und schlug sie zu, um das vermeintliche Versehen der Dienerschaft gut zu machen. Als Bianca
sich zurtickschleichen wollte, fand sie mit tddlichem Entsetzen den Eingang verschlossen und keine M6glichkeit, sich
der fest schlafenden Vertrauten vernehmbar zu machen. Auf der Entdeckung ihres Verhdtnisses stand nach
venetianischem Gesetz fur den Verfihrer der Tod, fir die Verfihrte lebenslangliche Haft in Klostermauern. Dem
erschrockenen Parchen blieb keine Wahl, sie warfen sich, wie sie gingen und standen, in eine Gondel und suchten ihr
Heil in der schleunigsten Flucht. So erklart die Tradition jene Entweichung, die Bianca Cappello einem historischen
Geschick entgegen fuhrte. Vor der niichternen Forschung aber hélt das Méarchen vom Béckergesellen nicht Stich, es
scheint vielmehr, dai die Liebenden aus Bestiirzung Uber die Folgen ihres geheimen Verkehrs, die sich bereits zu
zeigen begannen, das Weite suchten; jedenfalls war die Flucht eine vorbereitete, denn wohl versehen mit Kleidern und
mit Juwelen im Wert eines Vermdgens, die sie aus Herrn Bartolomeos Schatulle entnahm, verlief? Bianca das
Vaterhaus. Glicklich entkamen sie aus der Lagunenstadt. Noch glaubte Bianca sich einem Salviati zu eigen gegeben
zu haben. Erst in Bologna, wo ein dem Jiingling befreundeter Priester sie traute, erfuhr sie den wahren Stand und
Namen ihres Entfuhrers. Der Betrogenen blieb nichts Ubrig, als gute Miene zum bdsen Spiel zu machen. Sie war dem
Betriiger mit Leib und Seele verfallen, denn bei ihm stand jetzt noch ihr einziges Heil. Schon waren die Verfolger
hinter ihr her, die der empérte Senat auf ihre Fersen hetzte, und an Vergebung von Hause war nicht zu denken. Ihr
Vater witete, und im Verein mit seinem Schwager Grimani, dem méchtigen Patriarchen von Aquileja, ruhte er nicht
eher, bis der Entfuhrer in contumaciam zum Tode verurteilt und ein Preis von tausend Dukaten, den der alte Cappello
aus eigenen Mitteln verdoppelte, auf die Audlieferung der Fllchtlinge gesetzt wurde. Damals beim Sturz aus ihren
Himmeln und der furchtbaren Not, in der sie sich fand, wurde Biancas Seele der Jugendschmelz abgestreift, und im
Zwang, den sie sich nun t&glich anthat, reifte die Verstellungskunst heran, in der sie sich spéter als eine so vollendete
Meisterin zeigte.

Viele Monate fiihrte Pietro siein der Irre umher, bis er sie schlief3lich nach Florenz zu seinen Eltern brachte. Dort, in
dem durftigen Birgerhaus, mufdte die stolze Patrizierstochter sich den niedrigsten Dienstleistungen unterziehen, denn
der alte Bonaventuri lebte in solcher Armut, dal3 er bei ihrer Ankunft die Magd entlassen mufite, an deren Stelle nun
Bianca die hduslichen Geschéfte besorgte. Im Juli genas sie dort eines Tochterchens, das mit dem Namen ihrer
verstorbenen Mutter — und vielleicht auch zum Gedéchtnis ihrer Wanderungen — Pellegrina getauft wurde. Biancas
Lage war frchterlich; sie getraute sich nicht Uber die Stralke und stiindlich mufite sie befiirchten, aus ihrer Wohnung
herausgezerrt und den venetiani schen Agenten ausgeliefert zu werden. Bereits hatte ein furchtbares Los die Mitwisser
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ihrer Flucht getroffen: der unglickliche Giovanbattista Bonaventuri war gefoltert und ins Geféngnis geworfen
worden, und die ungetreue Hiterin, nebst einer anderen Mitschuldigen, biiite mit lebenslanglichem Kerker. Die
Spéaher der Republik suchten in den Stral3en von Florenz ihre und ihres Mannes Spuren, und nur ein Wunder konnte
sie aus der Gefahr erretten. Dieses Wunder, dem Bianca nachgeholfen haben mag, geschah!

Um jene Zeit hatte der Herzog Cosimo gerade seinen Erstgeborenen Don Francesco vom spanischen Hofe
zuriickgerufen, um ihm den grofdten Teil der Regierungsgeschéfte zu Ubertragen. Der junge Prinz hatte die
Gewohnheit, viele Stunden des Tages im sogenannten Casino di San Marco, dem alten Lieblingsaufenthalt der
Mediceer zu verbringen, wo er immer eine Anzahl von Kinstlern und Mechanikern um sich beschéftigte und selbst
seinen naturwissenschaftlichen und kinstlerischen Liebhabereien nachging. Dort in der Néhe der Piazza San Marco
hatte auch der alte Bonaventuri seine Wohnung. Eswird erzéhlt, dal3 der Prinz-Regent eines Tages, as er dort
voruberfuhr, durch eine blendende Erscheinung Uberrascht wurde, die einen Augenblick iber ihm am Fenster
auftauchte und sofort wieder verschwand. Der eine Augenblick entschied Uiber sein ganzes Leben. Und es verlohnte
sich wohl, sein Herz so griindlich zu verlieren: die Bilder der Bianca, die alle aus spéteren Jahren stammen, lassen
ahnen, was sie um jene Zeit gewesen sein mul3, als die herrlichen Ziige, die schon ein Schicksal ausgepragt hatte,
unter der Fille des goldblonden Haars noch im ersten Jugendflaume leuchteten. Der Prinz kann nicht lange im
Zweifel gewesen sein, wen er gesehen hatte, denn schon im Lauf des Winters war ihm von dem florentinischen
Gesandten in Venedig der Liebesroman der jungen Cappello und der dadurch veranlal3te ungeheure Skandal berichtet
worden. Von daan fuhr er nun taglich am Hause voruber, aber Bianca lief3 sich kein zweites Mal sehen, was das
Verlangen des Prinzen nur vermehrte. Wenn man der Ueberlieferung glauben darf, so machte schliefdlich ein
spanischer Kdmmerer, der Marchese Mondragone, den Vermittler. Seine Gemahlin muf3te sich in der Kirche mit
Biancas Schwiegermutter befreunden, und die arme alte Frau, von der Zuvorkommenheit einer so grofien Dame
geschmeichelt, schiittete ihr gleich das Herz aus, indem sie von des Sohnes romantischer Heirat und der daraus
entsprungenen Gefahr und Angst erzahlte. Die Marchesa erbot sich, durch ihren Gatten beim Prinz-Regenten einen
Freibrief fir das gefahrdete Paar zu erwirken, der sie vor aler Nachstellung sichern wirde. Zur Belohnung erbat sie
sich nur, die Schonheit sehen zu diirfen, die solchen Sturm erregt hatte. Des andern Tages wurde Bianca nebst der
Schwiegermutter im geschlossenen Wagen nach dem Palazzo Mondragone gefiihrt. Dort wuf3te man sie geschickt von
ihrer Begleiterin zu trennen und unter einem Vorwand in ein entlegenes Gemach zu locken, wo ungesdumt, als sie
alein war, der Prinz erschien. Bianca, die sich verraten sah, warf sich zu seinen Fif2en und empfahl ihm, als dem
geborenen Beschiitzer der Schwachen, das Einzige, was ihr in ihrem Ungllick noch geblieben sei, ihre Ehre, an. Der
Prinz hob sie vom Boden auf, beruhigte sie tiber seine Gesinnungen und verhief3 ihr seinen sicheren und ehrerbietigen
Schutz, worauf er sich mit einer Verbeugung zurtickzog. Die Spanierin fihrte nun geschickt des Prinzen Sache weiter
und besiegte allmahlich den geheuchelten oder wirklichen Widerstand der jungen Frau. Ob diese Einzelheiten wahr
oder erdichtet seien, jedenfalls zogerte Bianca nicht allzu lange, den Weg zu gehen, auf dem ihr Glick winkte. Dem
Gatten, den sie nicht achtete, glaubte sie nichts mehr schuldig zu sein, obgleich diese Liebe, die erste und vielleicht
einzige ihres Lebens, niemals ganz erlosch. Von der Not getrieben und durch ihre Erfahrungen in tiefster Seele
ernuchtert, warf sie sich in die Arme des Firsten, wo Sicherheit, Glanz und alle Genuisse des L ebensihrer warteten.
Nun regnete es mit Geschenken und Gunstbezeugungen auf das Ehepaar. Den gefligigen Gatten belohnten hohe
Ehrendmter und ein schrankenloser Einfluf bei Hofe. Fir Biancawurde ein Palast in der Via Maggio in néchster Néhe
des Palazzo Pitti gekauft und furstlich ausgestattet, wo sie von dem im Untergeschofl3 wohnenden Gatten getrennt
allabendlich den Besuch des Prinzen empfing.

Noch umgab Don Francesco sein Liebesgliick mit strenger Verschwiegenheit, denn die Heiratsverhandiungen, die
Cosimo fir ihn mit dem 6sterreichischen Hofe flhrte, erlegten ihm &ufZerste Vorsicht auf. Aber als mit dem Einzug
der kaiserlichen Braut im Residenzschlof3 das politische I nteresse gesichert war, liefd er seiner glilhenden L eidenschaft
die Zugel schief3en. Bianca, die alle Zurlickhaltung abgel egt hatte, erschien reich geschmiickt am Hof und nahm als
Ko6nigin der Feste die allgemeinen Huldigungen entgegen, wahrend die Kaiserstochter vernachlassigt und Ubersehen
auf der Seite stand. Die Aermste war nicht nur aller korperlichen Reize bar, esfehlten ihr auch die geistigen
Eigenschaften, die das Herz ihres Gemahls hétten gewinnen kénnen. Eng und streng erzogen, ohne einen Schimmer
jener hohen geistigen Kultur und geselligen Anmut, die noch immer die italienischen Firstenhéfe verklarten, mit
ihrem unbeweglichen Naturell, dazu bigott und melancholisch — so stand sie einer Rivalin wie der Cappello
gegenuber. Selbst die Hofschranzen lief3en sie unter dem Schein der Unterwrfigkeit ihre Inferioritét empfinden. Da
siedas Ungliick hatte, sich in ihren Gemahl zu verlieben, wurde sieihm durch Eifersucht und Moral predigten doppelt
zur Last. Vergebens bemihte sich der alte Cosimo von seinem Landsitz aus, wo er weltmude, aber noch keineswegs
lebenssatt mit einer schonen Freundin hauste, in dieser nicht im Himmel geschlossenen Ehe Glick und Eintracht
herzustellen. Nicht einmal die Mittel zum standesgemélien Unterhalt mochte der Prinz-Regent seiner kaiserlichen
Gemahlin gewahren. Als sich einmal ein Bettler um Unterstiitzung an sie wandte, soll sie mit schneidender Bitterkeit
geantwortet haben: Du hast an die falsche Thir geklopft, geh zu der Venetianerin.

Diese mit ihrer heiteren selbstbewuf3ten Grazie und ihrer unerschépflichen Unterhaltungsgabe wurde dem
schwerbl Gtigen, mif3trauischen, gelangweilten Firsten immer unentbehrlicher.
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In dem Prachtwerk von E. Plon »Benvenuto Cellini« ist ein noch existierendes kleines Wachsportrét des Prinzen
abgebildet, das dieser ihr um jene Zeit zusandte, nebst den zwei Zeilen, die es begleiteten:

»Geliebte Biancal

Aus Pisa schicke ich Euch mein Bildnis, das unser Meister Cellini gemacht hat. Mit ihm nehmet auch mein
Herz.«

Sie brauchte es nicht erst zu nehmen, dieses Herz, dasihr bis zu seinem letzten Schlag gehdren sollte. Nichts wurde
ihr verweigert, fir wen sie sich verwandte, der war im Voraus erhort, wer ihr mif¥fiel, der konnte in Don Francescos
Staaten nicht gedeihen. Was vermochte die arme trockene Johanna von Oesterreich gegen die siegreiche Fille dieser
Natur? Die Ungltickliche glaubte in ihrer Einfalt, der Zauber ihrer Rivalin sei héllischen Ursprungs, und eines Tages,
alssiedie triumphierende Favoritin in allem Glanz ihrer vom Luxus umstrahlten Schonheit auf der Briicke Santa
Trinita begegnete, gab sie verzweiflungsvoll ihren Dienern den Befehl, sie in den Arno zu stiirzen. Nur dem

entschl ossenen Dazwischentreten eines Hofherrn, der der frommen Firstin vorstellte, dai dieser Gedanke eine
EinflUsterung des Satans sei, verdankte die Cappello ihre Rettung. Die arme Johanna aber begab sich ganz zerknirscht
nach Hause, um auf ihren Knien Buf3e zu thun.

Der Emporkdmmling Bonaventuri wirtschaftete mittlerweile mit so grotesker Anmal3ung, dal3 er sich den Hal3 von
ganz Florenz auf den Hals lud. Vor allem liebte er es, den Adel, von dem er sich heimlich verachtet flhlte, seine
Macht spiiren zu lassen, die er um den Preis der Schande besal3. Fiir sein eheliches Mif3geschick entschédigte er sich
durch Liebesabenteuer in hohen Kreisen, und er sorgte dafiir, dai3 sie der Welt nicht unbekannt blieben. So hatte er
auch mit der schonen Cassandra Ricci, verwitweten Bonciani, ein Verhdtnis angeknipft, und ungewarnt durch das
blutige und geheimnisvolle Ende zweier vornehmer Jiinglinge, die kurz zuvor dieselbe Gunst genossen hatten, rihmte
er sich dessen frech vor den Ohren ihrer Anverwandten. Die Ricci gehdrten zu den stol zesten historischen
Geschlechtern und waren nicht gewohnt, mit sich spaf3en zu lassen. Ihre Beschwerden reizten den frechen Guinstling,
zum Schaden noch den Spott zu fiigen, denn nun beschimpfte er sie 6ffentlich durch beleidigende Gesten und
hohnische Gesichter, die er ihnen schnitt. Wiederholt warnte ihn der Prinz vor ihrer Rache; da es Pietro nur immer
toller trieb, beschlof er, ihn zu seiner Sicherheit nach Frankreich zu verschicken. Dem aber widersetzte sich Bianca,
sei es, dald ein Rest der Jugendliebe sich inihr regte, sei es, dal? die gewiegte Rechnerin gelegentlich den Gatten gegen
den Geliebten auszuspielen dachte. Sie traute sich noch Macht genug Uber Pietro zu, um ihn zum freiwilligen
Aufgeben der gefahrlichen Liebschaft zu bewegen. Aber dieser, der nach Art solcher niedriger Naturen zwar in den
Friichten seiner Schande schwelgte, aber ihrer Urheberin dennoch den todlichsten Groll nachtrug, antwortete auf
Biancas Bitten mit tobenden Beschimpfungen und der Drohung, ihr den Hals abzuschneiden, wenn sie jemals sich
wieder mit einem Wort in seine Angelegenheiten mische. Damit war sein Verderben besiegelt. Denn der Auftritt hatte
einen Zeugen gehabt, dessen Néhe niemand ahnte. Don Francesco selber war auf der geheimen Treppe, welche das
obere Geschold mit dem unteren verband, der Geliebten in die Wohnrdume ihres Gatten nachgeschlichen und hatte
jedes Wort mit angehort. Der Wutausbruch des Bonaventuri zeigte ihm, dal? dieser verwegene Glinstling eine Gefahr
far ihn selber werden konnte, und der Anblick von Biancas fassungslosem Jammer mochte auch seine Eifersucht
reizen. Er that, als hétte er nichts gehort, im Stillen aber beschlof? er, den Unbequemen in die Hande der Réacher zu
geben.

Dieser war nach der Szene mit Bianca noch schdumend vor Wut auf die Straf3e gerannt, wo sein Unstern ihm bei der
Saule von Santa Trinita gerade einen Neffen der Cassandra, seinen grimmigsten Feind, im Gesprach mit zwei anderen
Edelleuten, in den Weg flhrte. Ohne weiteres sturrzte er auf diesen zu, setzte ihm die Pistole auf die Brust und drohte,
ihn zu ermorden, wenn er Uber seine Beziehungen zur Cassandra noch einmal ein mif¥falliges Wort spreche. Der
Angegriffene wurde todesbleich, aber er entgegnete kein Wort, sondern begab sich augenblicklich mit seinen beiden
Zeugen zum Regenten. Lange Zeit sah man die Vier mit ernsten Gesichtern unter den schattigen Gangen des Giardino
Boboli auf- und niedergehen. Beim Abschied sagte der Prinz: »Thut, was Euch gut diinkt, ich will von der Sache
nichts wissen! « Noch desselben Abends stieg er zu Pferd und ritt nach seiner Villain Pratolino, wo ihn niemand
storen durfte. Der unselige Bonaventuri aber rannte unverweilt in sein Verhangnis. Nachdem er die Nacht bei seiner
Geliebten zugebracht hatte, verlief? er kurz vor Tagesanbruch ihre Wohnung, von zwei bewaffneten Dienern begleitet.
Auf der Briucke Santa Trinita vernahmen sie einen verdachtigen Pfiff. Der Eingang zu Pietros Wohnung lag nicht in
der breiten ViaMaggio, sondern auf der Riickseite des Palastes, in eéinem Gélichen bei Santo Spirito. Als sie dorthin
einbogen, wurden sie von den M érdern umringt und angefallen, die sich, zwolf an der Zahl, im Dunkel der Hauser
versteckt gehalten hatten. Der eine Diener wurde sogleich niedergestreckt, der andere entfloh. Pietro, dem es weder an
Mut, noch an Gewandtheit fehlte, wehrte sich wie ein Verzweifelter, aber seine beiden Pistolen versagten, und in dem
engen Galdchen trafen fast ale Hiebe, die er mit seinem langen Degen fihrte, in die Mauer, wdhrend die Angreifer
ihm mit der kurzen StoRRwaffe zu Leibe gingen. Es gelang ihm noch, einen der Ricci schwer zu verwunden, dann brach
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er zusammen und Uber ihn her stiirzte sich die Meute, um ihre Wut noch an dem Gefallenen zu kiihlen, bis sie endlich,
von Rache geséttigt, ihr Opfer verlief3en. Ein Apotheker, der an der Ecke der Via Maggio seinen Laden hatte, eilte auf
den L&rm mit zwei Gesellen und mit Lichtern herzu, und in seinen Armen hauchte der ungltickliche Bonaventuri
seinen letzten Seufzer aus. Der von Wunden zerfetzte Leib des Toten wurde in die nahe Kirche S. Jacopo getragen,
und die Schreckenskunde brachte, da eben der Tag zu grauen begann, die ganze ViaMaggio auf die Beine. Auch
Bianca wurde damit aus dem Schlafe geweckt und Uberlief3 sich einem verzweifelten Schmerz, in dem noch einmal
aleléngst erloschenen Jugendgefiihle erwachten. Sie stiirzte in den Pitti, um Rache zu fordern, aber der Prinz war
nicht zu finden; er kehrte erst des anderen Tages zuriick und stellte eine Scheinverfolgung der Morder an, die
unterdessen alle Zeit gehabt hatten, auf dem Weg nach Frankreich zu entweichen. Der Verwundete durfte es sogar
wagen, sich bei des Prinzen eigener Schwester, Donna | sabella, zu verbergen. Der VVolksmund hat denn auch nicht
versaumt, den Firsten der direkten Anstiftung dieser Blutthat zu zeihen, allein esist noch eine Beichte von ihm aus
spéteren Jahren erhalten, woraus deutlich hervorgeht, dal er die That, die ihm genehm war, nur geschehen zu lassen
brauchte, ohne selbst den Blutbefehl zu erteilen. Indessen forderte die Rachsucht der Ricci noch ein zweites Opfer.
Am Abend nach der Ermordung des Bonaventuri drangen zwei bewaffnete Ménner durch den Dachstuhl in das Haus
der Cassandra ein und erdolchten die Ungllckliche in ihrem Bette. Durch diese beiden Greuelthaten war nach den
Begriffen der Zeit die Familienehre wieder hergestellt.

Don Francesco genof3 den Alleinbesitz seiner Bianca, die bald getrdstet nur noch daran dachte, die Faden, die sie mit
ihrem furstlichen Beschiitzer verknupften, fester und fester zu spinnen. Noch zu Pietros Lebzeiten hatte ihr dieser
einmal in einer Stunde der Leidenschaft auf ein Madonnenbild geschworen, wenn sie jemals beide frei wirden, so
mache er sie zu seiner Gemahlin. Jetzt war Bianca frei, und Johannas von Oesterreich schwankende Gesundheit, die
durch ihren unglticklichen Gemutszustand noch mehr unterwiihit wurde, gab ihr die Hoffnung, daf? auch Don
Francescos Fessel keine ewige sein werde. Aber noch lebte der Herzog Cosimo, der, wenn auch aus der Entfernung
und der Zuriickgezogenheit, mit wachsamem Auge die Vorgange in Florenz verfolgte und oft mit seiner Autoritét
eingriff. Im Jahr 1574 aber starb dieser ruhmgekronte Flrst, vorzeitig gealtert und gichtbriichig auf seiner Villazu
Poggio a Cgjano, nachdem er noch kurz zuvor vom Papste seinen Herzenswunsch erlangt hatte: den Titel eines
Grof3herzogs von Toskana fur sich und seine Nachfolger.

Jetzt brauchte die Cappello ihren ehrgeizigen Ranken keinen Zwang mehr aufzuerlegen. Um ihre Herrschaft Gber den
neuen Grofdherzog zu befestigen, suchte sie das wirksamste aller Mittel aus. Ein Kind, ein Knabe, sollte ihn auf ewig
mit ihr verbinden und ihr den Weg zum hdchsten Ziele bahnen. Francesco besal? noch keinen mannlichen Sprofdling,
der die Thronfolge gesichert hétte, und sein glihendes Verlangen ging nach einem Sohn, den er am liebsten seiner
Bianca verdankt hétte, denn uneheliche Geburt war damals kein Hindernis der Erbfolge. Aber Bianca hatte noch
weniger Hoffnung, dem Grof3herzog einen Erben zu schenken, als Johanna von Oesterreich, die ihm Tochter auf
Tochter gebart, denn seit der Pellegrina, die schon zehn Jahre alt war, hatte sie kein Kind mehr geboren, und der
schlechte Zustand ihrer Gesundheit nahm ihr jede Aussicht auf eine zweite Mutterschaft. Vergeblich wandte sie alle
arztlichen Mittel an, die Natur, die sie so reich bedacht hatte, versagte sich ihr auf diesem Punkte.

Um dem Gliicke nachzuhelfen, setzte die abgefeimte Venezianerin das abenteuerlichste Komplott ins Werk. Wenige
Monate nach Cosimos Tod kiindigte sie dem jungen Grof3herzog an, daid sie sich guter Hoffnung fuhle. Sie brachte
ihren Leib durch kiinstliche Mittel zum Schwellen und heuchelte alle Symptome der Schwangerschaft mit solchem
Geschick, dal? die Aerzte selber getduscht wurden, soweit sie nicht in Biancas Solde standen. Francesco,
hochbegltickt, umgab sie mit der ausgesuchtesten Pflege. Unterdessen lief3 sie durch ihre vertraute Kammerfrau,
Giovanna Santi, und eine Hebamme mehrere Weiber aus dem Volk, die der Entbindung entgegensahen, an
verschiedenen Punkten der Stadt in strengster Abgeschlossenheit unterhalten und wohl verpflegen, und sobald eine
von ihnen einen kraftigen Knaben geboren hatte, legte Bianca sich mit geheuchelten Wehen zu Bette. Des
Groflherzogs zértliche Angst verzégerte den kritischen Moment, denn er wich keine Minute von ihrem Lager und
erklérte, auch die Nacht bei ihr wachen zu wollen. Doch a's es spéter und spéter wurde, zog er sich endlich auf Bitten
der Umgebung und von Mdigkeit und Aufregung Uberwdltigt zurtick, die Aerzte wurden weggeschickt, und kaum
war die falsche Wdchnerin mit der Santi alein, als man auch schon aus ihrem Gemach das Wimmern einer
Kinderstimme vernahm; es heifdt, da’ das Knéblein in einer Laute verborgen in ihr Zimmer geschmuggelt worden sei.
Der vermeintliche Vater geriet vor Wonne auf3er sich, er fand das Kind der Mutter ghnlich und gab ihm den Namen
Don Antonio de' Medici, dem Heiligen zu Ehren, dessen Firsprache er sein Gliick zu verdanken glaubte.

Der Betrug war gelungen, aber wenn Bianca seiner Friichte froh werden wollte, so muf3te sieim Verbrechen weiter
gehen und sich der Mitwisser entledigen. Die Mutter des Knaben wurde am Tag nach der Entbindung auf ein Pferd
gesetzt und gewaltsam nach Bologna entfiihrt. Schlimmer ging es der Santi, als sie ihrer Herrin verdéchtig ward: auf
einer Reiseim Appennin ereilten sie die Kugeln der Morder. Sie kam indes noch lebend nach Bologna und konnte
dort auf dem Sterbebett das Geschehene entdecken. Schnell drang die Kunde nach Florenz und erregte grof3en
Skandal, der sich tiber ganz Italien verbreitete. Nur der Grofherzog erfuhr nichts von der Enthillung, diein aler
Munde war, denn wer hétte wagen durfen, ihn aufzukl&ren? Sein Bruder, der Kardinal Ferdinand, besal? keinen
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Einfluf und wére als der Nachste am Thron in einem Fall, wo die Erbfolge zur Frage stand, personlich interessiert
erschienen. Ueberdies war er der schlauen Venetianerin fir mannigfache Dienste, die sieihm geleistet hatte,
verpflichtet. Denn da die Cappello rings um sich her den Hal3 des Volkes und die Unsicherheit ihrer Stellung fuhlte —
noch war sogar der Bann der Signoriavon Venedig in Kraft, um dessen Riicknahme Francesco sich in den ersten
Tagen ihrer Verbindung umsonst bemiiht hatte — so suchte sie klugerweise ihre Stiitzen in der Familie Medici selber.
Siewar weit entfernt von dem kurzsichtigen Uebermut einer Cammilla Martelli, die auf die Schwéche des alten
Cosimo bauend, die frstlichen Familienglieder zu ihrem schweren Schaden vor den Kopf gestol3en hatte. Bianca
vergald keinen Augenblick, dal3 von diesen ihr Schicksal nach Francescos Tode abhing. Langst hatte sie seine
Schwester, Donna lsabella Orsini, ganz auf ihre Seite gebracht. Diese liebenswirdige, leichtfertige Dame, deren
Grundsatz |eben und lebenlassen war, nahm gern die Hilfe der allméchtigen Favoritin bei ihren eigenen Liebeshandeln
an, dieihr bald darauf ein so tragisches Ende bereiten sollten. Auch den Kardinal hatte Biancatrotz seiner
Freundschaft fir Johanna von Oesterreich mit tausend Faden umsponnen. So ablehnend er sich betrug, sie kannte das
Mittel, ihn kirre zu machen. Ferdinand trieb einen echt mediceischen Aufwand und verdunkelte in Rom mit seinem
furstlichen Luxus alle anderen Kardindle. Die VillaMedici am Pincio war ebenso beriihmt durch ihre heiteren Feste,
wie durch die Meisterwerke antiker Skulptur, die der rastlos sammelnde Besitzer dort im Vestibil und im Garten
aufstellte. Ein solches Leben kostete Geld, der sparsame Bruder aber wollte dem Kardinal weder die zu knappen
EinkUnfte erhthen, noch seine Schulden bezahlen. Da mischte Bianca sich zu seinen Gunsten ein. Alsihm lange Zeit
die Zahlung von zwanzigtausend Dukaten verweigert worden war und er sich vor der Abreise bei der Favoritin
beklagte, hiel3 sieihn guten Mutes sein, denn sie sei gewil3, er werde in Rom das Gewinschte schon vorfinden — und
siehe, bei seiner Ankunft erwarteten ihn dreif3igtausend Dukaten statt der zwanzigtausend, um die er sich bemiiht
hatte. Dabei war sie fein genug, niemals die Miene einer Beschiitzerin anzunehmen. Sie umgab den Kardinal mit
Aufmerksamkeiten und geberdete sich dabei, als wére sie seine Schuldnerin. Sie empfahl ihm Anverwandte und
Diener, nur um ihm danken zu kénnen, und wenn sie krank war, bat sie ihn, fir sie zu beten, da sie gewil3 sei, dai3
Gott seine Firbitte erhére. So hatte sieihn in ein Verhaltnis gegenseitiger Verpflichtungen zu verstricken gewuldt, das
ihm die Zunge band.

Dennoch wollte das Gerlicht von der Unterschiebung Don Antonios keine Ruhe finden, und friiher oder spéter war die
Entdeckung gewi3. Dafafdte sie den tollkiihnen Entschluf3, der Katastrophe zuvor zu kommen, indem sie dem
Grof3herzog aus freien Stiicken den ganzen Anschlag beichtete. Der Ausgang gab ihrer Dreistigkeit Recht. Einen
tieferen Trank hat wohl nie ein First aus dem Zauberbecher der L eidenschaft getrunken: nicht nur, dal3 Francesco das,
wie er glaubte, aus heif3er Liebe zu ihm begangene Verbrechen verzieh, er fuhr sogar fort, den Wechselbalg as
Geschenk seiner Vielgeliebten und sein teuerstes Kleinod zu behandeln.

Jetzt aber rif3 der beleidigten Grof3herzogin die Geduld. Sie erfillte die Hofburg von Wien mit ihren Klagen. Ohnehin
war der Liebeswahnsinn des Grof3herzogs schon langst das Gespott der anderen Hofe. Kaiser Maximilian durfte zu der
Mif3handlung seiner Schwester nicht langer schweigen. Er machte durch seinen Gesandten in Florenz erziirnte
Vorstellungen, auf die Francesco durch Gegenklagen, Ausfllchte und falsche Versprechungen antwortete. Das
Verhdltnis der Gatten wurde schlimmer und schlimmer. Erzherzog Ferdinand drohte, seine Schwester zuriickzuholen
und dadurch in Florenz einen Aufstand zu erregen. Und jetzt hétte die ungltickliche Ehe einen stiirmischen Abschlul
gefunden, wére nicht der unerwartete Tod des Kaisers Maximilian dazwischen getreten. Sein Nachfolger Rudolf sah
die Sache kaltblGtiger und mehr von der politischen Seite an. Er lief3 sich die Beschwerden der ziirnenden Parteien
vortragen und fhrte durch sein begiitigendes Eingreifen eine Wiederanndherung der Gatten herbei, welche die Folge
hatte, dal3 Johanna dem Grof3herzog neun Monate spéter einen echten Erben schenkte. Unendlich war der Jubel bei
Hofe und im ganzen Land. Niemand zweifelte, dal3 jetzt die Gemahlin den endgiltigen Sieg Uber die Maitresse davon
getragen habe. Die Freudenfeste, bei denen der begllickte VVater von den Palastfenstern das Gold unter die Menge
streuen und grof3e Fasser Wein aufstellen lief3, woraus ein jeder nach Belieben schdpfen konnte, wollten kein Ende
nehmen. Das ganze Volk nahm teil an Johannas Gliick. Als der kleine Prinz, welcher dem Kénig von Spanien zu
Ehren den Namen Filippo erhielt, zur Taufe getragen wurde, schickten die Faschingsgesellschaften auf eigene Kosten
eine Schar geflligelter Putten, reich geschmiickt mit Lilien in der Hand, dieihn zum Taufbecken begleiten muf3ten.
Francesco neigte sein GemUt nun endlich der Gattin zu, der er die Erfiillung seines hochsten Wunsches dankte, und
suchte durch sein Verhalten die lange Zuriicksetzung gut zu machen.

Die Cappello fuhlte ihren Stern erbleichen. Sie wartete nicht, daf3 man sie gehen hief3, sondern zog sich freiwillig
zuerst auf die ihr geschenkte Villavon Pratolino und spéter nach Bologna zuriick. Da sie nicht mit der Leidenschaft
beteiligt war, konnte sie ruhig zusehen, bis das Blatt sich wieder wandte. Alle ihre Beziehungen zum Grof3herzog
waren abgebrochen, und gerade dies gereichte ihr zum grofdten Gewinn. Denn die Oesterreicherin lernte es auch jetzt
nicht, ihren Gemahl zu fesseln, und dieser wurde es bald mide, in der Kinderstube des Thronfolgers den Ersatz fir die
verlorenen Freuden zu suchen. Aus alen Geméchern des Pitti géhnte ihm die L eere entgegen, sein finsterer Mif3mut
fal3te ihn wieder, und er verging vor Langerweile und Sehnsucht nach seiner geliebten Zauberin. Bianca wurde durch
ihre Spaher gut bedient. Kein Jahr war vergangen, so vernahmen die Florentiner mit Staunen, dal3 sie in die Stadt
zuriickgekehrt war, freilich um vorderhand ganz in der Abgeschlossenheit al's reuige Magdalena zu leben. Die fromme
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Grolherzogin versaumte nicht, die BuRerin in ihre Gebete einzuschlief3en. Aber bald sollte sie entdecken, was es mit
dieser Bul¥fertigkeit auf sich hatte, als sie eines Tages die Bianca strahlend am Arm des Grofherzogs fand, im Begriff,
mit ihm nach dem Lande aufzubrechen.

So entsprechen Sie dem Vertrauen, dasich Ihnen geschenkt hatte! rief die ungltickliche Frau ihrer Nebenbuhlerin zu,
Sie betragen sich unwirdig, und Gott wird Sie zur Rechenschaft ziehen. — Sie kehrte bebend in den Palast zurtick und
legte sich noch desselben Tages mit Fieber zu Bette, um nicht mehr aufzustehen. Eine Frihgeburt, durch die
Gemutsbewegung herbeigefiihrt, machte ihrem freudel osen Dasein am 10. April 1578 ein Ende. Sterbend richtete sie
noch Worte gltihender Leidenschaft an ihren kaltsinnigen Gatten, der mit Schluchzen aus dem Zimmer stiirzte. Aber
die Erschitterung dauerte nicht lange, denn Tags darauf beim Leichenzug erregte er ein 6ffentliches Aergernis, indem
er hinter dem Sarge der Gattin schreitend zum Fenster seiner Geliebten hinaufgrifdte, und kaum konnte er das Ende
des Trauergottesdienstes abwarten, um zur Cappello zu eilen. Die »K 6nigin Johanna, so nannte man in Florenz die
Kaisersschwester, hatte im Volk fiir eine halbe Heilige gegolten, und man schrieb es dem Zorn des Himmels zu, dal3
bei ihrem Tode ein Nachtfrost eintrat, der die Hoffnung des ganzen Jahres vernichtete.

Nur die Cappello strahlte. Indessen gab es noch schwere Hindernisse zu Gberwinden, bevor sieihr Ziel erreichen
sollte. Zwar hatte der Grofdherzog von Anfang an dem Drangen des Kardinals widerstrebt, der sich gleich, um der
Mifheirat einen Riegel vorzuschieben, nach einer neuen standesgemal3en Partie fir ihn umsah. Aber nicht so leicht
wurde er mit dem Einspruch seines Beichtvaters fertig, der ihm klar machte, dal3 seine Heirat mit Bianca den
kanonischen Gesetzen widerspreche und dal3 die Kirche auch die L egitimation des untergeschobenen Kindes, durch
welche er nun die Geliebte zu entschédigen wiinschte, nicht gestatten kénne. Einen Augenblick lief3 der schwache
Mann sich erschittern und versprach sogar seine vallige Losreil3ung von der Cappello. Um den Schritt zu erleichtern,
drangten ihn seine Réte, sich auf Reisen zu begeben. Bianca sah die Gefahr, in der sie schwebte, sie suchte zuerst
seine Abreise zu hindern, dann bestiirmte sie den Entfernten mit Briefen, worin sie ihm bald seinen Eid ins Gewissen
rief, bald sich in seinen Willen zu ergeben schien und ihm ihren Entschluf3, das Land zu verlassen, mitteilte. Allein sie
zOgerte, bis er zurtickkam, und dann war von Gehen keine Rede mehr. Sie warf sich weinend zu seinen Fil3en,
Francesco vergal3 alle Vorsétze, ein von Bianca erkaufter Mdnch mufdte seine religitsen Skrupel beschwichtigen, er
nahm sie zu sich in den Palast und tbertrug ihr das delikate Amt einer Erzieherin seiner jungen Toéchter. Eine langere
Krankheit, die ihn bald darauf befiel, gab ihr die Gelegenheit, sich in ihrer ganzen Unentbehrlichkeit zu zeigen. Es
waren keine zwei Monate nach dem Tode seiner Gemahlin verflossen, dareichte er ihr am 5. Juni, alssie dem
Rekonval escenten mit liebevollem Drangen ein Ei aufndtigte, aus freiem Stiicken als Gegengabe seine firstliche Hand
und liefd sich unverzuglich mit ihr trauen.

Der Familie Medici blieb nichts Ubrig, a's gute Miene zum bdsen Spiel zu machen. Uebrigens glaubte niemand, dal3
Francesco sie zur Grof3herzogin von Toskana zu erheben gedenke, sondern man nahm an, daf3 ihr die gleiche Stellung
zugedacht sei, wie sie CammillaMartelli nach ihrer Heirat mit seinem Vater eingenommen hatte. Francesco scheint es
selber nicht anders gemeint zu haben. Nur, um dieser Ehe mit einer Abenteurerin, die den Hohn aller Firstenhauser
herausforderte, ein Ansehen vor der Welt zu geben, ging er den Senat von Venedig an, die Cappello zur »Tochter der
Republik und des heiligen Marcus« zu erkléren. Dieser Titel, den die schlaue Serenissima eigens erfunden hatte, um
sich durch ihre Patrizierstéchter mit regierenden Hausern verschwagern zu konnen, erhob seine Trégerin in den
Firstenrang und gewahrte ihr, daVenedig der erste Staat in Italien war, sogar den Vortritt vor den italienischen
Prinzessinnen. Auf diese Weise hatte hundert Jahre frither Catarina Cornaro den Thron von Cypern bestiegen. Die
Venetianer aber durchschauten Francescos Absicht und dachten auf ihr eigenes Interesse. So willkommen ihnen die
Verwandtschaft war, in der Form wie Francesco sie schlief3en wollte, konnte sie ihnen nicht behagen. Wurde Bianca
zur Tochter von San Marco erhoben, so verlangte es die Wirde der Republik, dal? sie als eine Ebenbirtige auch Rang
und Titel des Gatten teilte. Um so besser fir Venedig, wenn sie diese Ehre, auf die esin Florenz nicht abgesehen war,
der grof3en Mutter alein verdankte; um so williger wirde sie dann auch deren Zwecke fordern, deren Sache zu ihrer
eigenen machen. Die klugen Rechner an der Riva degli Schiavoni nahmen also die florentinische Gesandtschaft mit
glénzenden Ehren auf, sie feierten laute Freudenfeste und, als ob es gar nicht anders sein kénnte, begrifiten siein
ihrem offiziellen Gliickwunschschreiben die neuerwahlte Tochter as Grofherzogin von Toskana. — Francesco konnte
nicht zuriick, auch wenn er gewollt hétte, er mufdte der Sache ihren Lauf lassen und sich sogar das Ansehen geben, als
ob esvon vornherein nicht anders beabsichtigt gewesen wére.

Mit einem Prunk, der selbst in der prunkliebenden Lagunenstadt noch nicht dagewesen war, setzte sich eine

venetiani sche Gesandtschaft in Bewegung, — an ihrer Spitze Biancas Vater und Bruder, die von der Republik zu
Rittern der goldenen Stola ernannt worden waren, sowie der Patriarch von Aquileja und viele andere Anverwandte der
Cappello, —um die Neuverméhlte zu begl iickwiinschen. Die ganze Bl ite des florentinischen Adels, mannlichen und
weiblichen Geschlechts, ritt und fuhr ihnen entgegen und begleitete sie nach der Residenz im Pitti, wo Bianca aus
ihren Gemachern heraustrat, um ihre Angehdrigen unter beiderseitigen Thrénen in die Arme zu schlief3en. Vor dem
Glanz der Krone schwanden alle Flecken. Wie der Senat von Venedig sich beeilte, aus den Biichern der Avogariajede
Spur des gegen Bianca erlassenen Urteils auszutilgen, so war auch in den Herzen die Erinnerung an das Vergangene
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ausgetilgt. Der versbhnte Patriarch von Aquileja segnete die Ehe ein, zwei venetianische Abgesandte setzten der
neuen Grofdherzogin in Gegenwart des ganzen Adels, der Behtrden und der fremden Gesandtschaften —nur die
Osterreichische glanzte durch Abwesenheit —in der saladi consiglio die Krone aufs Haupt. Mit Turnieren, Festziigen,
Schauspielen aler Art, Erfindungen von mérchenhafter Phantastik feierte der sparsame Francesco seine zweite
Vermahlung, die ihn dreihunderttausend Dukaten gekostet haben soll.

Biancas Talent verleugnete sich in der neuen Stellung keinen Augenblick, sie erschien fir den Platz, den sie einnahm,
geboren. Alsihr im Namen der Serenissima ein wundervolles Diamantenhal shand tiberreicht wurde, antwortete sie,
eine Blume wére ihr ebenso willkommen gewesen. Ihre anmutige Majestét erhielt noch einen helleren Schimmer
durch die Jugendgestalt ihrer Tochter Pellegrina, die am gleichen Tage ihre Vermahlung mit dem Grafen Bentivogli
von Bolognafeierte.

Aeul3erlich war Bianca nicht mehr, was sie gewesen, obschon sie wenig Uber dreif3ig Jahre zahlte. Ihre Ueppigkeit
artete bereits in Fettleibigkeit aus, vielleicht hatten auch die Quacksalbereien, durch die sie die verlorene Fruchtbarkeit
wieder zu erlangen suchte, ihrem Korper geschadet. Aber dem tiefsten Reiz, den sie besal3, konnte offenbar die Zeit
nichts anhaben.

Schade, dal3 ihr grol3er Zeitgenosse Tizian, mit dem sie wegen Bestellungen mannigfach verkehrte, niemals die
Gelegenheit hatte, ihr Portrét zu malen, wir verstiinden dann besser al's aus den konventionellen Bildnissen des Allori,
mit welchem Bann die Zauberin von der Lagune ihre Umgebung, auch die widerstrebendste, zu umstricken wuf3te.

Der beriihmte Essayist Montaigne, der um jene Zeit Florenz als Reisender besuchte und Gelegenheit hatte, die
Herrscherfamilie bei der Tafel zu sehen, hat in wenigen Strichen ein lebendiges Bild der Bianca Cappello gezeichnet.
Er schildert sie, wie sie zwischen dem Grof3herzog und ihrem Bruder Vittorio Cappello sitzend den Ehrenplatz an der
Tafel einnimmt. »Die Grof3herzogin,« sagt er, »ist eine Schonheit nach italienischem Geschmack, die Ziige angenehm,
aber gebieterisch, der Busen voll, die Taille stark. Ihr Ausdruck zeigt, daf? sie sich bewuf3t ist, diesen Firsten
unterjocht zu haben, und dal3 sie ihn lange zu beherrschen denkt.«

Lang, in der That lebenslang war ihre Herrschaft Uber den Mann, den sie wie mit Schlangenringen umstrickt hielt.
Aber sieflllte nicht unwiirdig die hohe Stellung aus, die sie durch unwirdige Mittel errungen hatte. Keine von den
geborenen Furstinnen, die in das Mediceerhaus heirateten, hat sich besser in seine gldnzenden Traditionen eingefgt,
als diese geistreiche Abenteurerin. Zwar die Zeit, wo es in Florenz grof3e Werke der Kunst im Entstehen zu fordern
gab, war grindlich voriber. Dagegen war esjetzt Mode, die allerwdrts zu Tage tretenden Antiken und ebenso die
Meisterwerke der jingst verflossenen grof3en Kunstperiode zu sammeln. Francesco, der eine ungewdhnliche
Kennerschaft besal’3 — auf diesem Punkte wenigstens war er ein echter Medici wie sein Bruder — legte die Galerie der
Uffizien an, und Bianca mit der rastlosen Korrespondenz, die sie nach allen Seiten unterhielt, griff ihm wirksam unter
die Arme. Ihr Sammlerfleifd hat die Galerie um manches wertvolle Stiick bereichert. Minder verdient ist der
Ruhmestitel, in dem sie als die Beschitzerin des Tasso prangt. Wohl hatte sich der ungltickliche Dichter mehr a's
einmal aus dem Gefangnis von Sant' Annain ergreifenden Tonen an digjenige Furstin gewandt, dieihm vor allen
anderen befahigt schien, menschliches Ungliick zu verstehen, »weil sie auch mehr als andere die Wechselfélle des
Geschicks erfahren habe.« Aber wir horen nicht, daf3 Bianca die damals gestiftete Familienverbindung zwischen den
Este und den Medici benutzt hétte, um sich fir den Gefangenen zu verwenden, vielleicht wére es auch nicht rétlich
gewesen, die alte Eifersucht wieder anzuschtren, denn in den friiheren Versuchen des Kardinals Medici, den Dichter
von Ferraraweg und nach Florenz zu ziehen, muf3 doch eine der Hauptursachen von Alfonsos Ungnade gesucht
werden. Jedenfalls begleitete der toskanische Gesandte in Ferrara das Bittgesuch des Dichters an die Grof3herzogin mit
dem heimlichen Rat, demselben kein Gehdr zu geben.

In Sonetten und Madrigalen feierte Tasso die neugekronte Grofdherzogin. Aber gleichwohl regte sich in den oberen
Regionen kein L iftchen zu Gunsten des kranken, gefangenen Dichters, als die Crusca jenen hdfdlichen, sie ewig
schandenden Skandal begann; das Herz war eben nicht die stérkste Seite an der schonen und klugen Frau. lhre
Gonnerschaft beschrénkte sich auf das Geschenk von funfundzwanzig Dukaten, um die der immer bedirftige und
immer bettelnde Dichter die Firstin angegangen hatte und denen sie als personliches Zeichen der Huld noch einen
kunstvollen silbernen Becher hinzufiigte. Ungliicklicher Dichter, der nie der Misére des Daseins entrinnen konnte,
wéhrend sein ganzes reiches Jahrhundert bestimmt war, sich von seinem Ruhme zu nghren! Der fur sechs neue
Hemden das Verlagsrecht seiner Werke vergeben und fir diese Grol3mut des V erlegers noch eine neue Tragddie als
Zugabe versprechen muf3, obgleich ihm, wie er klagend bemerkt, bei seiner melancholischen Gemiitsart die
Besch&ftigung mit einem heiteren Stoffe zutréglicher ware! Nicht einmal der Becher der Bianca sollte ihm zum Heile
gedeihen, nach dem sein schonheitsdurstiges Auge schmachtete. Ein Schurke von Drucker, in dessen Hande der
kostbare Gegenstand, Gott weil3 wie, gefallen war, enthielt ihm denselben vor, und wie auch Tasso darum bat und
bettelte und in unerschdpflichen Briefen den Elenden um sein Eigentum anflehte, er hat es offenbar nie mit Augen
gesehen. Denn noch in seinen letzten L ebensmonaten finden wir ihn von dem Wunsch nach einem silbernen Becher
wievon einer fixen Idee verfolgt, er bettelt noch jeden Grof3en, der ihm begegnet, um einen solchen an und klagt, dai3
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alle seine Dichtungen zusammen ihm, dem Dichter des Luxus und der Schénheit, nicht einmal ein einziges Stiick
Silbergeschirr eingetragen haben.

111 ABBILDUNG FEHLT !!!

Bianca Cappello.
Von Angiolo Bronzino.

Hétte Bianca Cappello den Grof3herzog nur durch die Sinne beherrscht, so miifdte ihr Einfluf3 in den fiinfzehn Jahren,
die zwischen ihrer ersten Anndherung und dem Eheschluf3 lagen, sich notwendig abgekiihlt haben. Aber Bianca war
nicht nur das Weib seiner L eidenschaft, sie wurde mehr und mehr auch seine politische Gehilfin und Ratgeberin.
Durch ihren Briefwechsel mit Firsten, Papsten und Republiken 16ste sie manchen verwickelten diplomatischen
Knoten auf, fur den mannliche Finger nicht fein genug waren. — Eswar ihr Triumph, den Interessen des Hauses, in das
sie sich eingedrangt hatte, zu dienen und sich die Mitglieder desselben wider Willen zu verpflichten.

Zwischen den Bridern war eine tiefe Spaltung entstanden: der Kardinal hatte zu Biancas Thronerhebung sauer
gesehen und sich geweigert, dabei zu erscheinen, ja er hatte dem venetianischen Gesandten unverfroren sein Mif¥fallen
ausgedriickt. Dies nahm der Grof3herzog so krumm, dal3 er jeden Verkehr mit dem Bruder abbrach, und Ferdinand
schwur, seinen Fuf3 nicht wieder nach Florenz zu setzen. Aber die mediceische Familie war nur durch Einigkeit stark.
Kaum hatten die kleinen Firsten von Ferrara, Mantua, Savoyen, die alten Neider der Medici, von dem Bruderzwiste
Wind bekommen, als sie auch schon einen Bund schlossen, um jene zu schadigen. Es schwebten schon seit Cosimos
Zeiten gar gewichtige Fragen des Ceremoniells zwischen den kleinen erbgesessenen Dynasten und dem
neugefUrsteten, machtigen Mediceerhaus. Welcher dieser Firsten die Ehre haben sollte, dem Kaiser bei der Tafel die
Serviette zu reichen, das war eine Frage, die schon mehr als einmal den Frieden Italiens ernstlich bedroht hatte, — so
weit waren schon durch das 6de Byzantinertum die grofien Interessen verdréngt. Durch eine Familienverbindung
suchte Francesco die Eifersiichteleien zu beschwichtigen, aber jetzt mufdte er sich von einem Kleineren als er, dem
Herzog von Mantua, sagen lassen, dal3 man aus den Handen seiner neuen Gattin keine Braut entgegen zu nehmen
wuinsche. Ein solcher Affront war nur moglich, weil der Grofzherzog ohne seinen gewohnten Rickhalt im Vatikan sich
in einer isolierten Stellung befand. Bianca Uibersah mit klarem Blick die Lage, und ohne sich von der Empfindlichkeit
beirren zu lassen, setzte sie gleich am rechten Ort den Hebel an.

Mit jenen halben, scheinbar absichtslosen Worten, die so wenig sagen und so viel erreichen, wufdte sie den
mi[3trauischen Francesco ganz zu Gunsten des Bruders umzustimmen, und Ferdinand, der inzwischen Zeit gehabt
hatte sich zu besinnen, ergriff willig die dargebotene Hand. Bei ihm war die Sorge um den Glanz des Hauses immer
méchtiger a's die personliche Empfindlichkeit. Er verbrachte den ganzen folgenden Winter in Florenz, von Bianca
gehétschelt, vom Grofherzog, der willig seine Schulden bezahlte, ins engste V ertrauen gezogen. Schnell gelang es
jetzt dem Kardinal, die gegen das medi cei sche Haus gesponnenen Intriguen lahmzulegen. Noch gréferes aber
erreichte Bianca selbst, indem siein ihrer skrupellosen Art Hindernisse bedenklichster Gattung beseitigte, um die
gescheiterten Heiraten doch noch zustande zu bringen, weshalb Ferdinand sie entziickt die Friedensstifterin des
Hauses nannte.

Sie hoffte sich auch in die Herzen ihrer Unterthanen einzuschmeicheln, indem sie den Kardinal nach Florenz zog.
Francesco selbst war grindlich unbeliebt beim Volke: von seiner spanischen Mutter hatte er die kiihle Grandezza und
den Geiz geerbt. Um so mehr hing man an dem leutseligen und freigebigen Ferdinand. Aber aus Biancas Handen
konnte kein Geschenk die Florentiner erfreuen. Man verzieh ihr das Ungltick ihrer Vorgangerin nicht, und bei jeder
Ausgabe, die fur die Emporkdmmlingin gemacht wurde, gedachte man der Kargheit, womit die Kaiserstochter
behandelt worden war. Der Grof3herzog, den die zunehmende Menschenscheu seinem Volke immer mehr entfremdete,
erhielt den Zunamen Tribolino?, und man fabelte von scheufdichen Quélereien, die er und Biancain ihrer pomphaft
ausgestatteten Villa zu Pratolino vertiben sollten. Noch lange nach ihrer Zeit zeigte man dort das »L aboratorium der
Biancak, und erzahlte sich die abgeschmacktesten Marchen von den Schonheitssalben, die sich Bianca dasel bst aus
dem Fett kleiner Kinder bereitet haben sollte. Sie wurde dem Volk zum sagenhaften Damon bei |ebendigem Leibe.
Auch ihre Heirat mit dem Grof3herzog mufdte ein Werk teuflischer Magie sein, und jede Art Schwarzkunst wurde ihr
nachgesagt. Sie selber legte den Grund zu diesen Fabeln, indem sie sich mit alerlei Wunderdoktoren abgab, dieihre
zerstorte Gesundheit wieder herzustellen und ihr die dauernde Liebe des Grof3herzogs zu sichern versprachen. Auch
befaldte sie sich gern mit Taschenspielkiinsten und wunderlich komplizierten Mechanismen. Fir ihren scharfen, auf
alles Verwickelte eingerichteten Verstand hatten solche Spielereien einen besonderen Reiz, und sie dienten ihr dazu,
den schwerbl Gitigen Firsten und seine Gaste zu unterhalten, aber der unwissenden Menge erschienen sie als Hexerei.

Herrscherinnen dieser Art kdnnen nicht von reinen Handen bedient werden. So umgab sie sich mit einem ganzen Stab
von Unterhéndlern, Wucherern, Quacksalbern und Spionen, die ihre Geschéfte zu besorgen und Uber ihre und des
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Grofherzogs Sicherheit zu wachen hatten. Diese Kreaturen bedriickten und bestahlen das VVolk zu einer Zeit, wo
ohnehin Teuerung und Hungersnot im Lande witete und wo alles darbte, mit Ausnahme des Hofes. Gelegentlich
wurde sogar dem GrofRherzog diese Gesellschaft zu viel, und eine quacksalbernde Jidin, die sich nicht abweisen
lassen wollte, soll er mit eigener Hand erdolcht haben. Am meisten machte man ihr die Anwesenheit ihres Bruders
Vittorio Cappello zum Vorwurf, der nach Biancas Kronung in Florenz geblieben war und als allméchtiger Giunstling
die Florentiner belastigte und aussaugte. Er versah im Pitti das doppelte Amt eines florentinischen Ministers und eines
venetianischen Spions. Denn die Serenissimawar mit ihrem Schwiegersohn politisch nicht zufrieden und hielt es fur
notig, ihn genau zu Uberwachen. Nicht minder enttéuscht war sie durch Biancas Verhalten, dieihr keine Hand zur
Einmischung in toskanische Dinge bieten wollte und der Republik sogar mit offenen Vorwirfen entgegen zu treten
wagte, a's diese am spanischen Hof gegen den Grofherzog Intriguen spann.

Ein gemeiner Betrug, auf dem Vittorio sich ertappen lief3, 6ffnete endlich dem Grof3herzog die Augen und veranlaldte
ihn, den alverhaldten Glnstling auszuweisen. Die Venetianer sahen in der Entfernung ihres Spions eine politische
Mal¥regel, die sie der Tochter von San Marco nicht vergaben. Andererseits fuhren auch die Florentiner dabei nicht
besser, denn an Vittorios Stelle traten nun zwei andere Individuen, die so wenig taugten wie er: der Kammerer
Serguidi und der Bischof Abbioso. Diese in ihrem Uebereifer sdten neue Zwietracht zwischen die kaum versthnten
Brider. Ohnehin stand die Freundschaft nicht mehr auf den festesten Fuf3en, seitdem im Méarz 1582 der schwéchliche
Don Filippo mit Tod abgegangen war und nun Biancas Ranke zu Gunsten des eingeschobenen Don Antonio wieder
begannen. Eslag auf der Hand, dal? sie sich in diesem Knaben eine Stitze fir die Zukunft —fir die Zeit, wo der
Grofherzog nicht mehr sein wirde — zu schaffen suchte. Sie besal3in der That keine andere, und sie war eine viel zu
gute Menschenkennerin, um Ferdinands Dankbarkeit und freundliche Gesinnung zu tberschétzen. Warnend stand ihr
die ungluckliche CammillaMartelli vor der Seele, die von der Leiche Cosimos weggerissen worden war, um ihre
kurze Herrlichkeit in engster Klosterhaft zu biien, wo die Damonen niedergehaltener Lebenslust sie langsam zu Tode
folterten. In der Empfindung, dafdihr selber ein dhnliches Los bereitet sein konnte, hatte sie sich redlich bemtiht, das
der Unglicklichen zu lindern, ohne bel Francesco, der ihr sonst in allem willfahrte, etwas zu erreichen. Und wieklein
war das Stindenregister der Aermsten gegen ihr eigenes! So muféteihr freilich alles daran liegen, ihrem Einschiebling
auf den Thron zu helfen. Er sollte, wenn er je zu der Erkenntnis kam, dal3 er ihr nicht das L eben verdankte, doch um
so gewisser inihr die Schopferin seines Gliickes verehren. Biancas Lage und ihr Charakter erkldren zur Gentige diesen
Standpunkt. Aber der Grofdherzog! kein Senkblei reicht in den Abgrund der Verworrenheit hinab, in den seine Liebe
zu Biancaihn gesturzt hatte. Er wuf3te aus ihrem eigenen Mund, dal3 weder das Blut der Medici, noch das der
Cappello in Don Antonios Adern flof3, und dennoch erhthte er ihn ihr zu Gefallen, wo er nur konnte. Er Uberhaufte
ihn mit Schenkungen, erbettelte vom Konig von Spanien Titel und Ehrendmter fur ihn, jaer legitimierte den
Bauernjungen offentlich, trotz des Widerspruchs seiner Réte. Freilich verstand es Bianca, dieses fremde Kind dem
Grofl3herzog teuer zu machen. Sie, die auf allen Saiten der Seele zu spielen wufdte, hatte auch die kindliche Anmut in
ihren Dienst gezogen, sie hatte dem Knaben, als er kaum drel Jahre alt war, schon die Hand gefuhrt, um ihn kleine
zéartliche Brieflein an den vermeintlichen Vater schreiben zu lassen. Welch ein Anblick fir die echten Medici, diesen
I&cherlichen Wechselbalg, umgeben von der deutschen Leibwache, als Prinz von Capestrano und spanischer Legat mit
einem eigenen Hofstaat durch die Straf3en von Florenz spazieren zu sehen, von vielen schon als mutmalilicher
Thronerbe umschmeichelt. Der Verdacht lag nahe, daf? sie sich mit Spanien verstandigt habe, um Don Antonio auf
den Thron von Toskana zu heben. Und Ferdinand, der doch Biancas Mantver kannte, stand selber so sehr in ihrem
Bann, dal3 er, um ihr angenehm zu sein, den Knaben mit einem seiner Giiter beschenkte.

Aber der innere Ri3, der sich in der Familie aufgethan hatte, wurde durch solche dufiere Zeichen nur schlecht verklebt.
Die Herren Serguidi und Abbioso, die zu den Interessen ihrer Gebieterin auch noch ihre eigenen besorgten, scheuten
kein Mittel, um sich den gefahrlichen Beobachter vom Halse zu halten. Unglinstige Einflusse, die noch von auf3en
dazu kamen, und die bereits eingetretene Erkaltung erleichterten ihnen das Spiel. Als Ferdinand im Februar 1586 zu
der Vermahlung seiner Stiefschwester Donna Virginia nach Florenz kam, wurde er von seinem Bruder eisig
aufgenommen, sah sich von jeder Teilnahme an den Geschéften ausgeschlossen und kehrte unverziglich nach Rom
zuriick.

Bald darauf verbreitete sich die Nachricht, die Grof3herzogin sei gesegneten Leibes! Der Kardinal erschrak, denn er
witterte einen neuen Betrug. Schon einmal war im Laufe der letzten Jahre dieses Gerticht aufgetaucht und hatte ihn
mehrere Monate in Unruhe gehalten, bis das Dementi erfolgte. Er wufldte, dal3 trotz seiner Schwéche fiir Don Antonio
dem Grof3herzog das Herz nach einem echten Erben brannte, und dal? er die Hoffnung nicht aufgeben wollte, durch
Biancain Wahrheit Vater eines Sohnes zu werden. Dal3 der Venetianerin niemals zu trauen war, wufldte er gleichfalls.
Was sollte sie abhalten, das Verbrechen, das ihr schon einmal nahezu gelungen war, aufs neue zu versuchen? War sie
nicht jetzt, als die méchtigste Frau im Lande, noch mit ganz anderen Mitteln dazu ausgeristet, alsjenesmal? Die
aulleren Umstande waren hochst verdéachtig: Bianca hatte ein Gemach bezogen, das geheime Zugénge und
Verbindungen nach auf3en besal’. Sie selber spielte diesmal eine doppelte Rolle, um sich fiir alle Vorkommnisse den
Riicken zu decken. Wéhrend die Aerzte und Hebammen widersprechende Gutachten abgaben, indem die einen die
Schwangerschaft, die anderen ein organisches Leiden diagnosticirten, und der Grof3herzog glaubte, was er wiinschte,
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schien sie selber eher der ungiinstigen Auffassung zuzuneigen und auf3erte wiederholt ihre Zweifel, indes sie doch
unter der Hand die Anderen in ihrem Glauben bestérkte. Wurde sie verhindert, ihr Spiel zu Ende zu fihren, so sollte
niemand ihr die Absicht nachwei sen kdnnen, und das Erwecken triigerischer Hoffnungen fiel dann den Aerzten allein
zur Last. Daher auch die unerbittliche Geschichtsforschung in diesem Fall nur nach Indicienbeweisen, die sich auf
Biancas Charakter und Vergangenheit griinden, ihr Schuldig sprechen konnte.

Der Kardinal hielt die Augen offen. Er beauftragte den jiingsten Bruder Don Pietro, die Schwagerin scharf zu
Uberwachen. Dieser war unlangst aus Spanien, wo er Philipp I1. als General der toskanischen Truppen diente, auf
Urlaub zuriickgekehrt. Und nun entwickelte sich in der Residenz ein Intriguenspiel mit Minen und Gegenminen, das
den Stoff zu der tollsten Posse abgegeben hétte. Don Pietro, der als Soldat nur das buchstdbliche Gehorchen kannte,
hielt sich so strikte an den erhaltenen Befehl, dal3 er der Grof3herzogin nicht mehr von der Seite ging. Ueberall witterte
er die Faden eines Komplotts, und auch die unschuldigsten Umsténde schienen ihm verdéchtig. Dal3 Biancaihre
Tochter Pellegrina, die jungvermahlte Grafin Bentivoglio, die sich guter Hoffnung fuhlte, in Abwesenheit des Grafen
zu sich in den Pitti nahm, brachte ihn auf die Vermutung, es werde von dieser Seite her die Unterschiebung geplant,
und er schlof? auch die junge Gré&fin in sein Ueberwachungssystem ein. Der Kardinal mufdte ihm erst von Rom aus
begreiflich machen, dal3 man zu Zwecken solcher Art sich Weiber aus dem V olke heranholt, mit denen keine
Umstande gemacht werden, nicht zartgewohnte Damen aus den hichsten Stéanden. In seinem Eifer hielt sich Don
Pietro sogar an die gefangene Cammilla Martelli und hofierte, jedoch vergeblich, der Unglicklichen inihrem Kerker,
um ihr die Geheimnisse Biancas, mit der er sie befreundet wuldte, zu entreif3en. Als ab es sich um die Angelegenheit
einer schwatzhaften Dirne gehandelt hétte, nicht um die der allerkliigsten Tochter von San Marco!

Dem grofherzoglichen Paare wurde natiirlich der plumpe Spaher Iastig, und man gab sich keine Mihe, ihm das zu
verbergen. Don Pietro, den sein Dienst nach Spanien rief und dem langst der Boden unter den FilRen brannte,
schilderte dem Kardinal in verzweifelten Briefen seine verzwickte Lage und bat, ihn des kitzlichen Auftrags zu
entheben. Doch der Kardinal hielt seine Ordre aufrecht, bis der Grofdherzog der nérrischen Komadie ein Ende machte,
indem er den unbequemen Gast ersuchte, doch ja die schdne Gelegenheit einer von Genua absegelnden Galeere nicht
Zu versaumen.

Diesen Wink beantwortete Don Pietro mit der bindigen Erklarung, dafi’ er verpflichtet sei, der Grof3herzogin bis zur
Entbindung seine Dienste zu widmen, gleichviel ob er gerne gesehen sei oder nicht. Also in die Enge getrieben, war
Bianca gendtigt, Farbe zu bekennen. Er mdge mit Gott fahren, entgegnete sieihm, sie sei jetzt fest Uberzeugt, dal3 die
Aerzte dem Grof3herzog trigerische Hoffnungen erweckt hétten; Gbrigens verspreche sie, den Kardinal, dessen
Besorgnis fir ihr Wohl und Wehe ihr jawohl bekannt sei, selber tUber ihren Zustand auf dem Laufenden zu erhalten.

Nach diesem Erfolg ging Don Pietro wohl verrichteter Sache unter Segel. Am Hofe aber spann sich die wunderliche
Intrigue noch eine Zeit lang weiter. Der Grof3herzog wollte von seinem Wahn nicht lassen und, ergrimmt tber den
fortgesetzten Unglauben des Kardinals, den er wie eine personliche Krénkung auffalite, forderte er dessen
Anwesenheit bei der Entbindung, die er fir nahe bevorstehend hielt. Ferdinand weigerte sich, zu kommen, weil es
seinem briderlichen Gehorsam nicht anstehe, in diesen Dingen mehr zu sehen, al's Seine Hoheit; wenn der
Grof3herzog mit dem, was vorgehe, zufrieden sei, so habe er fur seine Person keine Einwéande zu erheben. Wéahrend
die Korrespondenz zwischen den Brudern immer gereizter wurde, Ubertraf Bianca sich selbst an Feinheit: sie, die der
Gegenstand des Zwistes war, nahm nicht nur keinen Teil daran, sondern gab noch fortdauernd dem Schwager Zeichen
ihres Wohlwollens, a's ob alles beim Alten wére. I hr freundschaftlicher Briefwechsel, wobei sieihn von allen
Symptomen ihres Zustandes, den giinstigen, wie den unginstigen aufs eingehendste unterhielt, kam wahrend der
ganzen Zeit nicht einen Augenblick ins Stocken. In diesen Briefen, dieimmer auf der Grenze zwischen hdchster
Liebenswirdigkeit und Bosheit hingaukeln, ist uns die ganze Bianca, wie sie leibte und |ebte, erhalten. Man meint das
reizende Lacheln voll geheimer Perfidie zu sehen, wie es Alessandro Allori auf ihrem Jugendbildnisin den Uffizien
angedeutet hat. So wenn sie eines Tages dem Kardinal fur seine Glickwiinsche zu der frohen Aussicht dankt und dann
malizidserweise fortfahrt: »Nicht, dald mir dies etwas neues wére, denn ich weil3 ja, wie sehr Eure Herrlichkeit Grund
hat, diesem Hause einen Erben zu wiinschen und besonders einen von meinem Blut, die ich als Deren getreueste
Dienerin ganz nur fir Eure Herrlichkeit lebe und Derselben fiir eben so viel Liebe zu danken habe. Wenn also die
Dinge durch die Gnade Gottes eine guinstige Wendung nehmen, so darf ich hoffen, gegen Mitte Dezember am Ziele zu
sein. Sollte es aber andersgehen . . . .. SO wére esimmer einer meiner grofdten Schmerzen an den Kummer zu denken,
den ich Eurer Herrlichkeit durch diese Enttéauschung bereitet hétte.«

Sechs Monate lang wul3te sie das Blendwerk aufrecht zu erhalten, wobei sich durch ihren starken Leibesumfang, das
Anzeichen beginnender Wassersucht, selbst die Wissenschaft irre fihren lief3. Aber sie war ganz von Spahern umstellt
und schliefdlich schopfte der Grofdherzog selbst Verdacht und lief die geheimen Zugénge ihres Gemachs verschliefen.
Da erkannte Bianca, daid ihr Projekt undurchfihrbar war, und lief3 nach und nach die Illusion zerrinnen. Im Mé&rz 1587
kindigte sie endlich dem Kardinal das definitive Fehlschlagen ihrer Hoffnung an.

Indessen hatte der Bruderzwist bereits aufs neue seine bdsen Friichte gezeitigt. Sixtus V. wies alle von dem
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Grofherzog vorgeschlagenen Kandidaten fir den bevorstehenden Kardinal sschub zuriick und beglinstigte die
Kandidaten seiner Gegner. So verlor Toskana seinen Einfluf3 im heiligen Collegium, und Ferdinand selber, dem doch
Sixtus seine Erhebung auf den papstlichen Stuhl zumeist verdankte, fihlte den unsicheren Boden des V atikans unter
sich wanken. Es blieb ihm nichts tibrig, als sich ein zweites Mal an die bewéhrte Friedensstifterin zu wenden, damit
sie den schéadlichen Hader beilege.

Nichts konnte Bianca willkommener sein. Nach dem fehlgeschlagenen Versuch der Kindesunterschiebung war es fir
sie das geratenste, den legitimen Thronerben fir sich zu gewinnen. Sie sdumte nicht, ihre Kiinste spielen zu lassen,
und in ihrem Antwortschreiben konnte sie dem Kardinal bereits melden, daf3 die Stimmung des Grofdherzogs gegen
ihn sich merklich gebessert habe. Unterdessen hatte sie den Erzbischof von Florenz, der grof3en Einfluf? auf ihren
Gatten besal? und zugleich ihrem Schwager aufs Warmste ergeben war, ins Vertrauen gezogen. Dieser flhrte dem
Grof3herzog Ferdinands stetes Bemiihen um die Grof3e des Hauses vor Augen und zeigte ihm, dal? der Ursprung allen
Zwistesin den Zwischentrégereien der Ubereifrigen K&mmerlinge zu suchen sei. Als der Boden bereitet war, kam
Bianca dazwischen und wufdte Ferdinands Anngherungsversuch mit solcher Warme vorzubringen, dal3 der Grof3herzog
schmolz und dem Bruder die Arme wieder zu 6ffnen versprach. Bianca selbst wurde mit der Friedensbotschaft betraut
und die betréchtliche Geldsumme, die dieselbe begleitete, verblrgte dem stets in N6ten befindlichen Kardinal die
Echtheit der bruderlichen Gesinnung.

So war Bianca abermals vor dem Schwager as Taube mit dem Oelblatt erschienen, und der neubefestigte Bund Ubte
schnell seine Rickwirkung im Vatikan. Sixtus flof3 tiber von Bewunderung fir Biancas Geschicklichkeit und nannte
die Aussthnung der mediceischen Brider ein politisches Meisterstiick. Die feine Venetianerin hatte esihm seit lange
angethan, wiederholt hatte er sie am Werke gesehen, und aus dem Briefwechsel, den er mit ihr fihrte, kannte er ihren
Scharfblick und Herrschertakt. Ohnehin liebte er die kiithnen Emporkdmmlinge, dieser Papst, der selbst in jungen
Jahren die Schafe gehtitet hatte. Zum Zeichen seiner besonderen Zuneigung hatte er ihr schon im Vorjahre die goldene
Rose tibersandt. Jetzt wiinschte er sie personlich kennen zu lernen. Eine geplante Reise nach Padua, wo er dem
heiligen Antonius fir den bei der Unterdriickung des Banditenwesens gel eisteten Beistand danken wollte, muf3te ihm
dazu den Vorwand geben. Alle Firsten, deren Gebiet er zu passieren hatte, beeiferten sich, ihm ihre Gastfreundschaft
anzubieten, aber Sixtus sagte seinen Besuch nur dem toskanischen Hofe zu. Bianca ristete ihm den festlichsten
Empfang, aber diesen Triumph zu feiern war ihr nicht mehr gegonnt. Die Eifersucht der anderen Hofe nétigte den
Papst, die Reise zu verschieben, und bevor er den Plan wieder aufnehmen konnte, hatte ein unerwartetes Geschick das
grof3herzogliche Paar hinweggerafft.

In der dten, auf einem Audldufer des Monte Albano gelegenen Mediceervillavon Poggio a Cajano spielte der letzte
Akt des bewegten Dramas. Als Siegel auf den neubeschworenen Bund hatte Francesco einen Besuch seines Bruders
gefordert, den dieser schonim April versprach, aber Geschéfte halber auf den Herbst verschob. Mitte September
siedelte der Hof zur Villegiatur nach Poggio a Cajano Uber, und wenige Tage spéater traf auch der Kardinal mit seinem
Gefolge dort ein. Durch eine herzliche Aussprache zwischen den Briidern wurde auch der |etzte Schatten
hinweggefegt. Biancaihrerseits that, was sie nur vermochte, um den Kardinal zu feiern und zu unterhalten. Dort an
den lieblichen, von Lorenzo il Magnifico und Polizian im Wettstreit besungenen Ombroneufern, wo noch die holden
Gestalten ihrer Dichtungen umgingen, entfaltete sich nun mit einem Male unter Biancas Zauberstab ein ungewohntes
festlich lautes Treiben. Aber mitten in den bunten Wechsel von Jagdpartien, musikalischen Auffihrungen, landlichen
Tanzen und Gelagen, die sie dem prachtliebenden Herrn mit verschwenderischem Glanz bereitete, trat unversehens
ein dunkler Gast hinein.

Am 20. Oktober lauteten in Florenz ale Glocken zusammen und verkiindeten, der Grof3herzog sei gestorben. Und
noch desselben Tages traf aus Poggio a Cajano eine zweite tUiberraschende Trauerkunde ein: die Cappello war binnen
weniger Stunden ihrem Gatten im Tode nachgefolgt. Die beiden Todesfélle Schlag auf Schlag und gerade zu einer
Zeit, wo die Familie nach langem Hader zum erstenmale wieder vereinigt war zu einem Freuden- und
Versdhnungsfest, konnten nach allem V orhergegangenen keiner nattirlichen Ursache zugeschrieben werden. Die
Phantasie der Menschen trat alsobald in Thétigkeit und verarbeitete die verdachtigen Umstande zu einem Roman im
Stile der Borgia.

Die Cappello, so hief3 es, habe den Schwager, in dem sie eine stete Gefahr erblickte, nur nach Poggio a Cajano
gerufen, um sich seiner ein fir alle Male zu entledigen. Bei einem gemeinsamen Mahle habe sieihm eine von ihr
selbst bereitete mit starkem Gift versetzte Torte angeboten. Der Kardinal aber, durch einen mit wunderbaren Kréften
ausgestatteten Karfunkel an seinem Finger gewarnt, sei auf der Hut gewesen und habe die Schwéagerin mit
Komplimenten so lange hingehalten, bis der ahnungsl ose Grof3herzog mit den Worten: Wenn niemand den Anfang
machen will, so thue ich's, die Torte zerschnitt und selbst ein Stiick zum Munde fuhrte. Bianca aber habe, da sie den
Gatten essen sah und sich nicht verraten durfte, gleichfalls zugegriffen und ein Stiick von der vergifteten Torte
gegessen, um den Grof3herzog nicht zu tberleben. Der Grofdherzog, so fahrt die Fabel fort, plauderte noch eine
Zeitlang unbefangen weiter, bis sich bei den beiden heftige L eibschmerzen einstellten und sie gendtigt wurden, sich
zuruickzuziehen. Sie legten sich zu Bett und warteten auf die Aerzte und Medikamente, die ihnen der Kardinal zu
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schicken versprochen hatte. Dieser aber stellte sich, zwei gespannte Pistolen in der Hand, mit seinen Dienern vor der
Thire auf und liefd niemand in das Gemach der Kranken. Wie auch die beiden rufen und jammern mochten, keine
Hilfe fand zu ihnen den Weg, sie endigten alein, von aller Welt verlassen, in der kléglichsten Weise ihr Leben.

Diese Erzahlung, verschieden variiert und allmahlich der mérchenhaften Zuthat entkleidet, — der rettende Karfunkel
wurde in aufgeklérteren Zeiten durch eine Warnung des Kochs ersetzt — hat sich lang an Stelle der Geschichte
behauptet und hat die Gestalt der Bianca Cappello auch fir die Nachwelt mit dem ddmonischen Nimbus umgeben, in
dem sie ihren Unterthanen schon zu L ebzeiten erschienen war. Es lag ja nichts darin, das den Traditionen der Familie
widersprochen hétte. Von Alters her war im Hause Medici »der Grul? des Mordes gewisse Losung«. Noch gedachte
man in Florenz der schrecklichen That des Don Pietro, der im Jahre 1576 seine Gattin und Cousine, die liebreizende
Eleonoravon Toledo, nach der Villa Cafagiolo im Mugello gelockt hatte, um sie zu erdolchen, und ebenso
unvergessen war das grausige Ende der schdnen geistvollen Isabella de’ Medici, die fast gleichzeitig in Cerreto Guidi
von ihrem Gemahl, dem Herzog von Bracciano, inmitten einer Umarmung erdrosselt worden war. In beiden Féllen
hatte Francesco, der so grof3 war im Zulassen von Mordthaten, wenn er auch selber die Hande rein hielt, fur den
Mitwisser gegolten. Gar nicht zu reden von dem freilich sagenhaften Massenmord, mit dem sein Vater Cosimo in der
eigenen Familie gewtet haben sollte. Von der Cappello versah man sich ohnehin jeder Schandthat, dal? aber auch der
Liebling der Florentiner, ihr »Don Ernando, der unter den mediceischen Grof3herzdgen den reinsten Namen
hinterlassen hat, nicht vom Verdacht verschont wurde, beweist nur, an was man sich bei dieser Familie gewdhnt hatte.
— Eine andere Ueberlieferung, die aus der ndchsten Umgebung des Hofes stammt, trégt die Farben sogar noch diisterer
auf, indem sie den armen Ferdinand nach dem Tode des Grof3herzogs geradezu zum Henker seiner Schwégerin
werden 1803

Nachdem, so lautet diese Version, die Bianca sich vom Schmerz Giberwéltigt niedergelegt hatte, wurde ihr ein Mittel
Ubersandt mit dem Bedeuten, es zu ihrer Starkung einzunehmen. Da sie sich weigerte, erhielt der Ueberbringer den
Befehl, esihr mit Gewalt beizubringen oder sie zu erdrosseln. Daher jene, die den Wink verstand, aus der
Notwendigkeit eine Tugend machte und schnell das Flaschlein leerte, um ungesdumt in den ewigen Schlummer
einzugehen.

Es half nichts, dal’ die Geschichtsschreibung wieder und wieder gegen diese Fabeln protestierte. Die Giftphiole hat
sich mit dem Namen Bianca Cappello unaufldslich verbunden. Ueber Poggio a Cajano schwebt ihr Bild in unheimlich
phosphoreszierendem Lichte, es hat die holde Nymphe Ambramit all den anderen Erinnerungen einer edleren Zeit
von dort vertrieben. Und doch besteht nicht der geringste Zweifel dariiber, dal3 Francesco de' Medici und Bianca
Cappello eines natiirlichen Todes gestorben sind; der wahre Hergang, den zahlreiche Dokumente tibereinstimmend
beglaubigen, steht historisch bisin die kleinsten Einzelheiten fest.

Am Morgen des 6. Oktobers fuhlte der Grof3herzog sich mit einem Mal verstimmt und mude. Er schenkte der
Unpéaldlichkeit keine Beachtung und setzte seine Geschéfte und aufreibenden Vergniigungen noch zwei Tage fort,
ohne irgend welche Vorsicht zu beobachten. Am Abend des 8. mufite er sich mit Fieber legen, das in den néchsten
Tagen erheblich zunahm. Die Gegend um Poggio a Cajano war damals noch grof3enteils sumpfig, und die grof3en, von
Francesco angel egten Reispflanzungen hatten die Malaria erst recht eingebiirgert. An hygienische Riicksichten bei der
Wahl eines Aufenthaltes dachte man damals nicht. Bel Francesco hatte eine unsinnige L ebensweise seit lange der
Katastrophe vorgearbeitet. Er war gewohnt, grof3e Mengen aufreizender Getrénke zu sich zu nehmen und die dadurch
bewirkte innere Hitze durch unméldigen Genul3 von Eis und Schnee zu kiihlen. Auch in der Krankheit a3 und trank er
durcheinander, was ihm einfiel, und wollte sich keinen &rztlichen Verordnungen fligen. Am ersten Tag konnteihn
Bianca noch pflegen und mit der grofRen Macht, die sie tiber ihn ausiibte, seine Extravaganzen im Zaume halten. Aber
schon in der Nacht vom 9. auf den 10. Oktober wurde auch sie vom Fieber befallen und muf3te sich mit ghnlichen
Erscheinungen niederlegen, wie sie sich beim Grofdherzog gezeigt hatten. lhren Platz am Krankenlager Francescos
nahm jetzt die Bentivogli ein, aber diese besald weder die Geschicklichkeit, noch den Einflufd der Mutter und konnte
beim besten Willen den eigensinnigen Patienten nicht zur Vernunft bringen. In seinem zerriitteten Organismus nahm
die Krankheit einen tumultuarischen Verlauf, dem er selbst durch verkehrtes Medizinieren und fortgesetzte Diétfehler
nachhalf. Am 18. trat noch eine voribergehende Besserung ein, aber es war nur eine kurze Pause vor dem letzten
Sturm. Dann kehrte das Fieber mit vermehrter Wut zuriick, die Schmerzen verbreiteten sich tiber den ganzen Korper,
er glaubte innerlich zu verbrennen. Da fiihlte Francesco, dal? es mit ihm zu Ende ging. Er verlangte zu beichten,
schickte dann nach seinem Bruder, tUbergab ihm die Schltissel zur Schatzkammer und zu den Festungen und legte ihm
das Geschick seiner Angehorigen — und seltsam genug, vor allem das des Don Antonio! — ans Herz. Gleich darauf
begann ein schrecklicher Todeskampf, der noch volle vierzehn Stunden wahrte, bis Francesco de' Medici endlich am
Abend des 19. Oktobers, vier Stunden nach Sonnenuntergang, den Geist aufgab.

Waéhrend der Grof3herzog mit dem Tode rang und man sein Brillen und Stéhnen viele Gemécher weit horte, ging auch
Biancaim Nebenzimmer rasch der Auflésung entgegen. Sie hatte sich im Anfang ihrer Krankheit mit der Hoffnung
getrostet, bald ihren Platz am Krankenbette des Gatten wieder einnehmen zu konnen. Aber die jdhe Verschlimmerung
im Befinden des Grof3herzogs tibte einen solchen Riickschlag auf ihr eigenes, dal? sie sich nicht mehr erholte. Sie hatte
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keine Kraft mehr zuzusetzen, denn ihr Korper war ebenso wie der des Grof3herzogs von langer Zeit her durch
Unordnungen aler Art und besonders durch die ungliickselige Kurpfuscherei zerrittet. Die Seelenpein wirkte noch
zerstorender als das korperliche Leiden. Zu der Furcht, den Gatten zu verlieren, gesellte sich das Schreckbild ihrer
eigenen Zukunft. Rings um sich her erblickte sie nur verhohlene Feindschaft oder niedrigen Eigennutz, der schnell
genug die Fahne nach dem Winde drehen wiirde. Unfahig, sich zu erheben und den Mann zu pflegen, an demihr
Dasein hing, unfahig, seine letzten Handlungen und Verfiigungen zu beeinflussen, sah siein stummer Verzweiflung
das kiinstliche Gebéaude ihres L ebens zusammenbrechen. Nicht einmal vom Bette aus konnte sie einen Schritt zu
Gunsten Don Antonios unternehmen, denn die Nahe des Kardinals band ihr die Hande. Heimlich wandte sie sich an
den Papst als den einzigen aufrichtigen Freund, den sie hatte. Sie liefd ihm schreiben, dal3, wenn dem Grof3herzog
etwas zustol3en sollte, ihre Person in grofer Gefahr sei, worauf der Papst ihr die Zusage gab, Uber ihre Sicherheit
wachen zu wollen und, falls es not théte, sie zu sich nach Rom zu nehmen.

Am 19. wurde auch ihr Zustand hoffnungslos. Dem Mdnch, der ihr die Sakramente reichte, trug sie noch weinend auf,
ihrem Gatten zu sagen, dal3 ihre Krankheit durch die seinige verursacht worden und dal3 sieihm stets eine treue und
zértlich liebende Gattin gewesen sei. Ferdinand, der sie aufs schonendste behandelte, hatte befohlen, ihr den Tod des
Grof3herzogs zu verheimlichen; er selber besuchte sie noch in der Nacht und sprach ihr tréstend zu, bevor er sich mit
allem Gefolge nach Florenz begab, um dort die Regierung zu Gbernehmen. Aber dieser pl6tzliche Aufbruch selbst, die
bestiirzten Gesichter ihrer Umgebung und mehr als alles die im Nebenzimmer eingetretene Stille lief3en sie ahnen, was
geschehen war. — In der Villavon Poggio a Cajano befindet sich ein kleines Gelal? zu ebener Erde, das als »das
Zimmer der Bianca Cappello« bezeichnet wird. Dasselbe ist durch eine schone, mit Ornamenten aus V dgeln und
Laubwerk reich geschmiickte Steintreppe mit den oberen Wohnrdumen verbunden. Zu dieser Treppe lief3en die Aerzte
am Morgen des 20. Oktobers den Leichnam Francescos herabtragen, um, unbemerkt von der Grof3herzogin, untenin
dem kleinen Gelal die L eichendffnung vorzunehmen. Beim Gerdusch, das durch die Wegbringung entstand, mufte
bei Bianca der letzte Zweifel schwinden. Nach einem vorhandenen Bericht soll sie noch einen tiefen Seufzer
ausgestofRen und zwischen den Zdhnen gemurmelt haben: Jetzt bleibt nichts Gbrig, as daf? auch ich mit meinem Herrn
sterbe. Um neun Uhr morgens war sie verschieden. Es wird erzahlt, dal3 Bianca oftmals in gesunden Tagen gedulZert
habe, zwischen des Groftherzogs Tode und dem ihrigen dirften nur Stunden, keine Tage vergehen. Sterbend hat sie
diese Worte wahr gemacht: wie sie nur einen Tag nach ihm erkrankt war, so lagen auch zwischen seinem Ende und
dem ihrigen nicht mehr als elf Stunden. Sie war keine volle vierzig Jahre alt geworden.

In dem kleinen Gelal3 zu ebener Erde, dem ihr Name verblieben ist, wurde noch am selben Tag auch Biancas Leiche
gedffnet und zwar auf Ferdinands Verfigung mit der grofitmoglichen Oeffentlichkeit, in Gegenwart ihrer Tochter und
ihres Schwiegersohnes. Das unerwartet rasche Ende Biancas gab ihm diese V orsichtsmaldregel ein; hatte doch der
wohlwollende Sixtus ihm langst gesagt, wenn einmal seine Schwagerin mit Tod abgehen sollte, so dirfe er sich auf
ein hafdliches Gerede gefaldt machen.

Die Sektion ergab bei beiden Gatten annghernd denselben Befund: der Grof3herzog hatte kaum ein gesundes inneres
Organ und wére auch ohne das Fieber dem Tode verfallen gewesen. Biancas Organismus zeigte eine ahnliche
Zerrittung und dazu noch die vorgeschrittene Wassersucht, die ihren Korper von Zeit zu Zeit aufgetrieben und dem
Grof3herzog die Erfullung seines sehnlichsten Wunsches vorgespiegelt hatte.

Der toten Bianca widerfuhr, was die L ebende mit all ihrem diplomatischen Genie nicht von sich abzuwenden
vermocht hétte. Kaum war der neue Herrscher, der soeben mit freundlichen und trostlichen Worten ihr Sterbebett
verlassen hatte, im Pitti eingerichtet, als er seine Gesinnung gegen sie vollig anderte. Zwar wurde ihre Leiche noch
mit demselben Gepréange, wie die des verstorbenen Grof3herzogs nach Florenz gebracht und auf dem namlichen
Katafalk in der Kapelle von San Lorenzo aufgebahrt. Aber wahrend dieses vorging, trat der Umschwung ein. Auf die
Frage, ob sie mit der Krone auszustellen sei, antwortete Ferdinand unwirsch: Sie hat sie lange genug getragen — und
als man ihn um Weisung anging, wo sie bestattet werden solle, antwortete er kurz: Wo ihr wollt, nur nicht bei den
unsrigen.

Da beeilte man sich, die Leiche der Cappello von dem grof3herzoglichen Katafalk herabzunehmen und von einem
blofzen Leintuch umhllt in das Massengrab im Souterrain von San Lorenzo zu werfen. Der fromme Chronist, dem
diese Einzel heiten entnommen sind, schliefdt seinen Bericht mit den befriedigten Worten: »So kehrte schimpflich zu
gemeinem Fleisch zurtick, wer sich schimpflich durch das Fleisch erhéht hatte.« Dieses war der Nachruf der
Florentiner an Bianca Cappello. Aber auch die Venezianer verleugneten die Tochter von San Marco in ihrem
namenlosen Grabe und aus Liebedienerei gegen den neuen Souveran verboten sie der Familie, um die Verstorbene
Trauer anzulegen.

Auch noch gegen ihr Andenken wiitete der neue Grof3herzog eine Zeitlang fort, indem er ihre Wappen von den
offentlichen Gebauden, wo sie neben denen der Medici prangten, herabnehmen und durch die Johannas von
Oesterreich ersetzen lief3. Der alte Hal3 war wieder aufgeflammt, sobald der beredte Mund der Zauberin verstummt
war und nur noch ihre Thaten redeten. Aber welche waren die Thaten, die so vernichtend gegen sie zeugten? Man
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nimmt gemeinhin an, die H6flinge und Kreaturen des verstorbenen Grof3herzogs hétten im Eifer, sich die Gunst des
neuen Herrschers zu sichern und um ihre fritheren schlechten Dienste in Vergessenheit zu bringen, alle Schuld auf die
nunmehr wehrlose Frau geworfen und durch ihre, von allen Seiten unterstiitzten Anklagen diesen Sturm entfacht.
Schwerlich geschieht den Herren mit einer solchen Vermutung grof3es Unrecht. Indessen mul3 Ferdinand beim Einzug
in seine Residenz doch noch einen triftigeren Grund zum Hasse gegen die Schwégerin vorgefunden haben, als nur das
Gerede der Hofschranzen. Eslag dort seit dem Jahre 1582 ein Testament seines Bruders, worin dieser unter dem
Einfluld Biancas den Don Antonio zum Nachfolger und Universalerben erklért hatte. Das V orhandensein dieses
Testamentes, dessen Vollstreckung sie eben so wenig durchsetzen, wie sie vom Kardina dafir Verzeihung hoffen
konnte, mul’ es vor allem gewesen sein, was Biancas |etzte L ebensstunden beunruhigte. In einem 6ffentlichen Erlal3
protestierte der Kardinal-Grof3herzog wiitend gegen den veribten Betrug und nannte dessen Urheberin die
»nichtswirdige Bianca.« —

Allein diese merkwirdige Frau erhielt auch noch im Tode den Widerstreit zwischen Zu- und Abneigung wach. Es
dauerte nicht lange, so schamte sich Ferdinand seines Rachekriegs gegen einen Leichnam und nahm seine harten
Mal3regeln wieder zuriick. Die fortgesetzten Anschwérzungen ihres Namens mochten auf sein feines Gemiit die
gegenteilige Wirkung getibt haben. Um seine Uebereilung gut zu machen, erkannte er den verstofl3enen Don Antonio
wieder al's seinen Neffen und echten Medici an. Die wunderliche Figur des Wechsel balgs schwamm wie ein Stiick
Kork nach allen Stiirmen wieder oben. Ferdinand bestétigte ihn in seinen Giitern, sicherte ihm eine furstliche Apanage
und verschaffte ihm spéter die Stelle eines Grof3priors von Malta. Auch Biancas Verwandte und ihre Diener wurden
reichlich bedacht und ihr Testament in allen Punkten ausgefiihrt.

Nach allen vorhandenen Zeugnissen ist Bianca Cappello eine machtvolle Personlichkeit gewesen. Ihre ausgepragten
Zige blicken uns noch aus den zahireichen Briefen an, die sie hinterlassen hat: die grazitse Ueberlegenheit, der
durchdringende Verstand, die 1&chelnde Ticke. Wie siein voller Klarheit, weit tber personliche Empfindungen und
Empfindlichkeiten wegblickend, ihr Ziel verfolgte und behauptete, so steht sie nicht als Heldin eines Liebesromans,
sondern als eine politische Figur vor der Nachwelt. Im Firsten liebte und hegte sie das Werkzeug ihrer Rettung und
ihres Triumphs, sie suchte seinen Nutzen und hielt ihm Treue; diese Gerechtigkeit lassen ihr auch die gehéssigsten
Zeugen widerfahren. Allein esfehlt ihrem Wesen der héhere Zug, der Uber die skrupellosen Menschen der
vorangegangenen Epoche einen so versbhnenden Schimmer giefdt. All ihre glanzenden Gaben dienten doch immer nur
einem engen egoistischen Zweck. Als Herrscherin hat sie ihrem darbenden Land nicht eine Wohlthat hinterlassen. Die
Kunst war fur sie, wie fur ihre ganze gealterte Zeit, nicht mehr der glihend gesuchte Ausdruck einer hoheren Welt,
sondern ein Luxus und &uf3erer Schmuck des Lebens. Wie sie selbst den | dealismus mit ihren Herzensillusionen
begraben hatte, lockte sie auch aus den anderen nur die schlechten und niedrigen Eigenschaften hervor und griindete
ihre Herrschaft auf die Schwéachen und Laster ihrer Umgebung. Erscheinungen solcher Art sind die Schadlinge der
Kultur, sie verderben in weitem Umkreis alles Gesunde. Bianca Cappello hat Francescos ganze Regierungszeit mit
moralischem Gifte durchsetzt, und wenn auch die Torte von Poggio a Cajano ins Reich der Fabel gehért, so 183t sich
der Volksmund doch nicht Ligen strafen, der die schone, rankevolle Venezianerin mit dem Namen einer
Giftmischerin gezeichnet hat.

111 Mini-ABBILDUNG FEHLT !!!
(12410 words)

Quelle: https://www.proj ekt-gutenber g.or g/kur zi/stadtl eb/chap005.html

'Eine davon war jene Donna Maria de' Medici, die spater durch ihre Heirat mit Heinrich V. Kénigin von Frankreich wurde. — 2Von
tribolare quélen.
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